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IZJAVA O POVJERLJIVOSTI PODATAKA VEZANIH UZ DIONICKO DRUSTVO

MEISO d.d. Gori¢an

Potpisana dana (upisati datum) od strane
(navesti ime ponuditelja), (adresa),
zastupanog po (ime odgovorne osobe, funkcija) /

(nadalje: Potencijalni investitor)

U svezi namjere Potencijalnog investitora za sudjelovanjem na javnom pozivu za
dokapitalizaciju drustva MEISO d.d. Gori¢an (nadalje: Drustvo), Drustvo ¢e Potencijalnom
investitoru omoguciti pristup odredenim informacijama koje nisu javne. To su informacije o
Drustvu, zajedno s procjenama, misljenjima, analizama, popisima, studijama i drugom
dokumentacijom koja sadrzi ili na neki drugi nacin odraZzava takove informacije koje ¢ée
Potencijalnom investitoru biti dane na uvid (u daljnjem tekstu Informacije).

I) Potencijalni investitor je suglasan:

1.

Da ¢e Informacije biti tretirane kao povjerljive te da nece, bez prethodne pisane
suglasnosti Drustva, biti otkrivane od strane Potencijalnog investitora, njegovih
zastupnika, predstavnika ili zaposlenika na bilo koji nacin, dijelom ili u cjelini te da nec¢e
biti koriStene od strane zastupnika, predstavnika ili zaposlenika Potencijalnog
investitora, osim u svezi gore navedene transakcije. Stovi§e, Potencijalni investitor je
suglasan otkriti Informacije samo svojim zastupnicima, predstavnicima, direktorima i
zaposlenicima koji trebaju znati Informaciju isklju¢ivo u svrhu vrednovanja gore
navedene transakcije te koji su od Potencijalnog investitora unaprijed izvjeSteni o
povjerljivoj prirodi Informacija te koji pristanu biti obvezni djelovati sukladno uvjetima i
rokovima ove lzjave. Potencijalni investitor ¢e biti odgovoran za bilo koju povredu ove
Izjave od strane zastupnika Potencijalnog investitora predstavnika ili zaposlenika te
zastupnika, predstavnika ili zaposlenika poduzec¢a kceri, holding drustava, povezanih
drustva i tijela Potencijalnog investitora kojima budu proslijedene Informacije u svezi s
gore navedenom transakcijom.

2. Da bez prethodne pisane suglasnosti Drustva, Potencijalni investitor i njegovi zastupnici,

predstavnici ili zaposlenici nece otkrivati bilo kojoj "osobi" &injenicu da su mu na
raspolaganje stavljene Informacije te bilo koje od uvjeta, rokova ili druge Cinjenice u
svezi moguce transakcije osim ako bude potrebno zbog internih postupaka odobravanja



od strane Potencijalnog investitora. lzraz "osoba" kada bude koriStena u ovoj izjavi bit
¢e Siroko tumacena te ¢e ukljucivati bilo kojeg pojedinca, korporaciju, zastupstvo,
ortacko drustvo, drustvo ograniCene odgovornosti, zakladu ili drugo tijelo.

3. Da Drustvo moze u bilo kojem trenutku onemogucditi Potencijalnom investitoru daljnji
pristup Informacijama, a Potencijalni investitor je suglasan da Informacije, osim onog
dijela Informacija koji se sastoji od procjena, misljenja, analiza, popisa, studija ili druge
dokumentacije koju je pripremio Potencijalni investitor ili njegovi zastupnici, predstavnici
ili zaposlenici, bude vraéen Drustvu odmah po njegovom trazenju, ukljuujuéi sve kopije
Informacija. Potencijalni investitor je takoder suglasan da dio Informacija koji se sastoji
od procjena, misljenja, analiza, popisa, studija i druge dokumentacije koju je pripremio
Potencijalni investitor ili njegovi zastupnici, predstavnici ili zaposlenici, bude s strane
Potencijalnog investitora uniSten na zahtjev DruStva te da to uniStavanje bude
potvrdeno pisanim putem te se ovo neée primjenjivati na onaj dio Informacija za koje
interni postupci Potencijalnog investitora traze da zadrzi. Takvo okon&anje neée utjecati
na obvezu Potencijalnog investitora po ovoj lzjavi ili one njegovih zastupnika,
predstavnika i zaposlenika te ¢e sve njihove i obveze Potencijalnog investitora nastaviti
biti vazecée u periodu od dvije (2) godine nakon takovog okoncanja.

4. Da se ova lzjava nece primjenjivati na onaj dio Informacija koje jesu: (i) ili postanu
dostupne javnosti na drugi nacin, a ne greSkom ili djelovanjem sa strane Potencijalnog
investitora ili njegovih zastupnika, predstavnika ili zaposlenika, (ii) ili budu u posjedu
Potencijalnog investitora na dan kada primi Informacije, (iii) ili mu postanu dostupne na
osnhovi izvora prema kojem nije duZan postovati ovu lzjavu, (iv) ili postanu dostupne
trecoj strani bilo preko Drustva bez ograniCenja o razotkrivanju, slicnih gore navedenim
ograni¢enjima.

5. Drustvo izjavljuje, da Drustvo niti njegova povezana poduzeca zastupnici, predstavnici ili
zaposlenici Drustva ne daju bilo koju izjavu jamstva Sto se tice tocCnosti ili potpunosti
Informacija ili njihove podesnosti svrsi javnog poziva za dokapitalizaciju, te nece imati
bilo koju odgovornost u smislu istog osim u opsegu propisanim bilo kojim odredenim
sporazumom obzirom na predlozenu transakciju.

6. U slu€aju da Potencijalni investitor ili onaj kome Potencijalni investitor prenese
Informacije u svezi ove lzjave postane zakonski obvezan otkriti bilo koju od ovih
Informacija ili po nalogu suda ili drugog javnopravnog tijela, Potencijalni investitor ¢e
odmah obavijestiti Drustvo kako bi Drustvo u najkratem moguéem roku moglo poduzeti
odgovarajuée mjere sukladno postoje¢im propisima.

7. Da Ce obveza za Potencijalnog investitora iz ove Izjave prestati vaZiti dvije (2) godine
od datuma potpisa iste.

8. Da niti Potencijalni investitor niti njegovi zastupnici, predstavnici i zaposlenici niti bilo
koja druga osoba koja nastupa u njegovo ime neée namjerno zapoceti razgovore u
svezi moguéeg zapoSljavanja / sklapanja ugovora o radu bilo kojeg direktora,
duznosnika ili zaposlenika Drustva u periodu od dvanaest (12) mjeseci od datuma
okon&anja pregovora izmedu Potencijalnog investitora i Drustva bez definitivhog
sporazuma u svezi predlozene transakcije koja se ti¢e Drustva.

Potencijalni investitor je takoder suglasan da unutar tog perioda nece zapocinjati niti
odrZavati kontakte (osim onih kontakata poduzetih u redovnom i odgovaraju¢em tijeku
poslovanja) s bilo kojim duznosnikom, direktorom, zaposlenikom ili zastupnikom
Drustva u svezi njihovog poslovanja, djelovanja ili financija osim uz izri€itu dozvolu
Drustva.



II) U slu¢aju da jedna ili viSe odredbi sadrzanih u ovoj Izjavi bude nevazeca, nezakonita ili
neprovediva, ona nece utjecati na provedivost / vazenje ostalih odredbi ovdje
sadrzanih.

) Ova lzjava ne smije biti dopunjena ili izmijenjena osim obostranom suglasnosti u
pisanom obliku.

IV) Za ovu lIzjavu bit ¢e mjerodavno hrvatsko pravo.

V) Stranke su suglasne da ¢e eventualna sporna pitanja pokusati rijeSiti dogovorno te
ukoliko to nije moguce, ugovaraju nadleznost suda prema mjestu sjedista Drustva.

V1) Ova lIzjava potpisuje se u 2 (dva) istovjetna primjerka od kojih ¢e 1 (jedan) pripasti
Drustvu, a 1 (jedan) Potencijalnom investitoru.

VII) U znak prihvata svih prava i obveza iz ove Izjave Potencijalni investitor istu potpisuje.

VIII) Obveze iz ove Izjave stupaju ha snagu njenim potpisom.

ZA POTENCIJALNOG INVESTITORA




